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BEHEMOTH

Cu patru veacuri fnaintea erei crestine,
Behemoth era un grosisment al elefantului sau
al hipopotamului, ori o gresitd st spiimoasi ver-
siune a ambeler jivine : acum au mai fimas doar
cele zece vestite versete care il descriu (for,
40, 'Il]—l'ﬁl":l ;i colosala forma pe care o evocl,
Restul e dispurd ori filologie.

LBehemoath® e un plueal, adici (spun
tilologii} pluralul intensiv al cuvineului ebraic
Blhemah, care inscamnd bestie”, Asa cum a spus
Fray Luis de Len® in Expuncre despre Cariea lui

1. In realiate, trimiterca lui Borges este, ca in atftea
alve ocazii, juckus cronatd : este varha de 40, 15-24.
L Seriitorul spaniol Fry Luls de Ledn (1527-1591)
exte una dinvre figurile fendamenale ale Renagerii
livcrare spamiole, A fost vreme Indelungad perse-
cuiwi '|| d\ia.r anestai dr Jrll:l'li:i.ti: :|.1|1: InLr.a:i.I & in
comentaritle lui tonlogice di mai mare arengie rextu-
lisi ebraic al Biblici decit celui kitinese al Vidgatei,
€l ¢ un simpatizant al ivdaismului 5 2 Wimdc in
cantiliand Clutares Clusdrilor. Dintre aperele sale
amintim edigiile crivice ale scricrilor Bsave de Sl
Isidor 5i 5fints Teresa din Avila. A fos unul dinwe
filodogii cei mai sirdluciy din vremea lui. In 1580 a
publicat, din dispoeitia superiorilor s3i, Camentarsile
la Cinrareg Cinedvifor, serise in limba spaniold
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far: Behemoth e un cuving ebraic, care inseamni
bestii : dupd plrerea wuturor doctorilor Bisericii,
el il numeste pe elefant, lindei e aric de uriag,
incit, degi ¢ unul, face cft mai mulee dihinii®,

Cu titlu de curiozitare, amintim ci plural e
si numele Domnului, Elakhim, din primul verser
al E.H-F]I‘I'-l: Farerii, d.t? verbul al cirui subicer este
e folosit la singular (.La inceput Dumnezei a
facur cerul i piminoul®), si ¢ aceastd form3 a
fost numicd pluralul majestigi sau al pleni-
vudinii'. ..

Aceste versete ﬁgurﬂzi in Behemaih, in til-
micirea literal a lui Fray Luis de Ledn, care si-a
propus .53 pisireze sensul latinesc si aerul
ebraic, care are 0 anume maiestare™:

14, Vees agora a Behemath ; yerba como buey come.

1. Wes; formaleza suya en sus lomaos, v poderio
suyo en ombligo de su vientre,

12. Menea su cola como cedro; nervios de sus
vergibenzas enhebrados,

13. Sus huesos fistulas de bronce; como vara de
hierro,

#i milmicine in lavind, In 1583 2 publicat lucrarile
scrize in camiliand Lo perfroe casads (Mirvasr per-
Jeerd) gi De o wambres de Crive (Despre numele
Domrmufur), iar in 1591 2 terminat Expenvidn el
libre de Job (Expunere despre Cartea lui lov), care
avea si fie publicati abia in 1779, Pocmele i lc-a
publicar postum, In 1631, marele scriior haroc
Francisco de Choevedo v Villegas.

1. In chip amalog, in Cinnmrtica Academiei egale g
nrale, putem citi: Mo [snois in limba romind -
. te.], ou toate o este ka plural prin propria-i naturd,
sc foloscytc Indcobgte alituri de singular cind dem-
nitarii vorbesc despre sine; v gr.: Mo, D Luis
Belluga, prin gragia lui Dumnezew ¢ a Sfinalai
Scaun Apostolic, Episcop de Carvagena® {n. a.).




14. El principio de caminos de Dios, quien le
hizo aplicard su cuchillo’,

15. Que a él montes le producen verba, v todas las
besrias del campa hacen juegos alli.

16. Debajo de sombrios pace; cn cscondrijo de
cafia, en pantancs himedos,

17. Ciibrenle sombrios su sombra; cerciranke
sauces del arroyo.

18. Ves; sorberd rio, ¥ no maravilla; tiene fiucia
(fiducia, confianza) que el Jordin pasard por su
boca,

19. En sus ojos como ansuelo le prenderd; con
palos agudos horadard sus narices”.

Adiugim, pentru limurirea celor dimainte,
versiunea lui Cipriane de Valera',

10. He aqui ahora Behemoth, al cual yo hice
conrigo; yerba come como buey.

I. Este cel mai mare miracol al Dompului, dar
Dumnezew. care l-a ficur, {| va distroge (n. a).

2 lail cum apare woest fext in verstunea romineascl a
Biblici din 1936, i cl cu numcroase Jouvinie sub-
Fn!:ln:‘: !.5. .Il' .in'wgre :Mﬂdmf. ,tr wair f-.l'll
Jcut ot gi pe time; pape iarbd oo bowl 16, Ve,
praterea fui ¢ In foalele fui i viviapia fud e vesgeds de
pr pintece. |7, Coards fui ¢ divzdl ca fenmisd de ereru,
wimele pulpelor lui dint mumas woduri. 18, Oasele fus
sing peed de aramd, colanele fui drugi de fier 19, B
erte fruntee aledtmirilar fuf Dmwnesen ; piditors siu
i-at alibruit & satbiar st 20, Caed munyii i adwe thn‘i'r
§i imdte dobitocede pdmintulus care bildduwiess fn of.
21 Elsr enled ewhs flovile de forns, I avesmziy de trestie
o e rogaz. X2, Deriy nedeewrear i wmbregse ; wblciile
Muvinbui il imgpressard. 23 Dacd Tuviwl re intirisk. «f
wu sr snchisegte ! E1 sod mepdairar, chiary dacd forelawal
ar pens mdvalnic ftxm foer P 2 [..J'"Pﬂlh' f=f gir e
ki ? Cime-i i sutre sioi stripuaragsl mutsd v e osliges ¢

3. Cuvintele subliniate nu ﬂgm.ﬂ in m'q;i.u.du] chraic
i au fost mubingelese de suror (n, a.).




11. He aqui ahora que su fuerza estd en sus lomos;
¥ su fortaleza en el ombligo de su vientre.

12. Su cola mueve como un cedro; v los nervios de
sus genitales son entrercjidos.

13. Sus hucsos sen fuerter come acero, ¥ sus micm-
bros como barras de hicrro.

14. El &5 la cabeza de los caminos de Dios: el que ke
hizo le acercard de su espada.

15. Cierramente los montes llevan renueva para é:
¥ toda bestia del campo retoza alld,

16. Debajo de las sombras se echard, en lo oculto
de las cafias, y de los lugares nimedos.

17. Los drbafer sombrios le cubren con su sombra;
los sauces del arrove le cercan,

18. He aqui que ¢l robari el rio que no corra; y
confiase que el Jordin pasard por su boca,

19. El ke tomard por sus ojos en las tropezaderos, v
le horadard la nariz'.

I. [atd o tilmicce aproximativi a acestel... taduces
cu mule infertoare oclel a pucl.l.rJuJ. ﬁ l.m]ng;lﬂni
renascentist, care — oo surprizd ! - sc apropic enorm
de versiunea — gi ea literard - a parinvelui Gals
Galacxion: 10, Lard-f aici pe Bebewmath, pe care f-am
Jicwr e pr vime; pagte bl e bowl. V). LerF o
puseres if od im cmapee; @ pirie fe fw o baricwd
pimtecelur. 12, Coada gi-o miped prevum codruly 5
meredd mdouldruler win e imtrepes. 13, el fur sine
puternice ca atelul, idr membrele e drugts de ffee 14,
EX ente capul deamurilor Dormmului ; cel cave fa ficus
H rat duce aprodpe de spada lai. 15, Cu sigwrangd
pdurile aduc bsnari penrr ol ; gi ovice dobitoe de pe
clmpir salrd de bucurie acole, 16, Lo wmbrd s ewled,
aicwnsindu-re swlh Fresiis, .ﬂ'llmi' loemrrle revene, 17,
Coparcri imtumecays if acoperd cu wmibra for; sdfeiife
piriwlei fise pare i jurnd fui. 18, Lar of v sovbi riud
cafre me curge i mu s pevie ol Jordbennd 1e o umffla
muatt s alectt gura dud, 19, BV & va prinde fn capeana
achilor 3i i o Ingepa maerl,




UN HBRID

«Am o dihanie ciodacd, jumitate pisicutd,
jumdtate miel. Am mogeni-o de la tata. S-a
ficut mare de tot la mine ; inainte era mai mule
miel decit pisicl. Acum e juma-juma. De la
pisici are capul si ghearele ; de la miel. mirimea
] forma; de la amindoi, ochii pn:ar_'i fi scin-
teietori ; abia de-gi mai incape in piele, iar mig-
cirile-i sint saltirete gi furige totodard. Intinsi la
soare in dreprul ferestrei, se face ghem $i toarce ;
la loc deschis, aleargd de-i sfiriie cilciiele ¢
nimeni n-o poate ajunge din urmi. Fuge ca
dracul de eimiie de pisici, si-ar da buzna peste
miei. In nopgile cu luna, cel mai mule i place s3
umble pe stresinile acopersunlor. Nu stie =i
miaune §i urlste goarecii. 513 ore in sir la pindi
in fata cotepului giinilor, dar nicicind n-a omo-
it ¥reuna.

() hrinesc cu lapte ; asta-i pici cel mai bine
la stomac. Soarbe laptele cu inghitiouri mari,
prinere dingii de pridiror. Firegte, ¢ un specracol
deosebit pentru copii. Ei mi viziteard duminica
dimineata. Eu stau cu dibania pe genunchi, i
tofi copiii din vecini se agazd in jurul meu.

Se pun atunci cele mai ciudate intreblri, la
care nici o fingd omeneascd n-are rispuns: De
ce exised doar o singurd jivind asemenea ¢, de
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ce-i 3 mea si nu 2 alruia, dacl a mai exista
cindva una ca ea, i ce-o 53 fie dupd ce-o muri,
dac nu se simre singurd, de ce n-are urmasi,
cum o cheamd i eite altele. Nu m3 ohosese si le
dau rispuns ; md mirginesc si le ardn ce am, fird
prea multe lamuein, Uneori, copiii aduc cu e
pisici ; odatd au adus chiar doi miei. Spre deza-
migirea lor, nu s-au recunoscut intre ele. Ani-
malele s-au privit blajin drept in ochi 51 s-au
acceprat unele pe altele ca pe un fapt dumne-
zeiesc. Pe genunchii mei, dihania nu simte nici
reamd, nici dorinta de a fugini. Cel mai bine se
stmte ghemuind in bragele mele. A prins drag de
familia care a crescut-o. Faprul ci-i credincioasi
nu-i mare grozdvie, ci doar brodeala instincrului
ei animalic pentru care, degi are pe pimint o
ciurdd de leglouri indirecte, dar pe nimeni de
acelagi singe cu ea, ¢ sfint sprijinul glsic la not.

Uneon imi vine sa rid, cici pufiie dindu-mi
tircoale, mi se incurcd intre picioare §i nu vrea
i plece de lingd mine. De pared nu i-ar ajunge
53 fic i pisicd §i miel, mai vrea 53 fic si cline.
Odati - gi asta i se poate intimpla oricui - nu
era chip si scap de o jend financiard si eram gara
si-mi pun capit zilelor. Plinuiam asa ceva in
balansoarul din odaia mea, cu dihania pe ge-
nunchi; din intimplare, mi-am plecat privirile
in pimint si am vlzut cum curgean lacrimi pe
mustitile ei man. Ale ei, ale mele ? Are pisica
mea cu sufler de miel mindrie de barbac? N-am
rimas cu mare lucru de la ta, dar merid s3
poer de grijk mogtenteni lui.

Are nelinigtile amindurora, a pisicii §i a mie-
lului, degi foarte diferite. De aceea nici nu-g
incape in piele. Uneani sare pe fotoliu, imi pune
labele din fagi pe umert gi-mi apropie boticul de




urechi, Pare si-mi spund ceva, dar intoarce doar
capul i mi privegte atent, si vadd efecoul comu-
nicirii. De hatirul ei, mi fac ci o ingeleg si dau
din cap. Atunci sare pe podea §i face salturi in
jurul mew.

Poate ci pentru ea mintuirea ar i sarfrul
micelarului, dar dihania e o mogtenine §i tre-
buie 53 i-o refuz. De aceea va trebui s3 astepte
si-si dea suflarea, desi uneori imi aruncd priviri
de fiingd ragtonals, care md instigd la asemenea

gest rezonabil

Franz Kafka




